NUM. 21.

Sale los (lias lo, 20 y 30.

pa mpnstualmente un figu-
rin, y de tiempo en tiempo
gratis un patrén de tamafo
natural.

Precio al mes.

Madrid....eevinnn 4
L.ts provincias. . , 6
Si la soscrieion so Frsoto.
hace en Madrid. . . 5

Dos rs. meuos sin figurin

ni patrén.

IB I

octusre 30 pe 1859.

SE SUSCRIBE

ES M&ORrO

En la libreria estrangera,
calle de la Montera, y en las
provincias en las comisiones
(le la Agencia literaria-

Las cartas y reelamacionej
francas de porte.

PERIODICO DE LITERATURA Y MODAS.

J idOScoé.

La variedad para trajes de Sefiora pa-
rece que serd prodigiosa este invierno.
Quien nos habla de decir gne el buen tiem-
po, el azul sereno del cielo, y los rayos
puros del sol habian de parecemos enojo-
s0s? Y sin embargo asi es la verdad.

Casi sentimos que la atmédsfera este
tranquila ,que las auras respiren todavia
el ultimo soplo de la primavera ; y no es-
trafeis, lectoras, esta displicencia de nues-
tro caracter , pues es motivada por ser de-
masiado afectos & vuestras modas. Y en
verdad, como nos atreveremos a proponer
modas de invierno , elegantisimas, y usa-
das ya en Paris, cuando en nuestros arbo-
les todavia se sostienen las hojas, y aungja-
rece que adquieren nuevo verdory loza-
nia? Como recomendar la elegante dulle-
ta de pafio gqne se estila ya en unos hermo-
sos dias en que casi las manteletas de cres-
pén y los pafiuelos de seda son pesados?
Ello en fin no h.ay remedio, 6 tenemos que

TOMO 1.

dejar de iniciar & nx-iestrasfashionables en
los dltimos secretos de la moda , 6 tene-
mos que parecer poco oportunos. Prefe-
rimos pasar por este ultimo trance ,y ha-
blar de los trajes de invierno; pnes a le
que las nubes son inconstantes, y & caso en
breve nos haran sentir su poderosa in-
iluencia.

No deben estrafiar nuestras lectoras oJ
interés que nos hemos tomado en anun-
ciar cuanto antes las modas ultimas de Pa-
rts, cuando sepan que se han empezado &
estilar los paltos para sefiora: y aun
cuando no tengamos en la corte una Da-
giesvic-Dolly (1) que con tal elegancia
los arregle, no faltardn manos inteligentes
que sepan dar & tan gracioso invento toda
la nobleza, sencillez y soltura deque es
susceptible. Estos paltés son muy senci-'
lios, parecidos en un todo & los gavancs que'
usaban los caballeros de nuestras antiguas
comedias. Pueden llevarse para paseo, al
teatro , & visitas de cumplido ; aunque es

(i) Rae Saint-llonore, 3a8. Por si alguna
sefiora quisiese encargarlo & Paris.
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cierto que los liay dc diferentes telas, y de
adornos mas 6 menos a propoésito”™ segun el
objeto a que sc destinan, Los mas bonitos
son de terciopelo, cclor dc castafia, forra-
dos dc armifio, y estos son los que se lle-
van pora visita de cumplido; de caclicmira
v de raso con rivctc todo al rededor de
piel de marta, son dc uu efecto admirable;
estos suelen estilarse dc colores vivos, y pa-
ra grandes espectaculos, como teatros, £sc.'
forman una visualidad riquisima y admira-
ble.

Dagiesvic-Dolly lia dispuesto como una
dc sus dltimas invenciones las paletinas a la
edad media, de armifio. Lasdos puntas de
delante caen redondeandose hacia la parte
de las caderas, dejando ver la cintura,y for-
mando por cada lado un arco & la usan-
za de las damas dc la corte de Carlos \ 11
Esta moda es muy airosa, muy elegante,
y creemos que habrd muchisimas damas
que conocedoras del realce que presta &
su figura, y de la nobleza gne las da este
adorno, se proveeran al momento de es-
tas paletinas 4 lo Carlos V I1, para cubrir
sus espaldas con ellas en los teatros, bailes
y soires musicales, y como complemento
de su toilette.

EL PACTO DIABOLICO.
CRONICA DEL SIGLO X.IV.

El diablo es muy viejo, y para algunos
chistes que le hayan atribuido los narrado-
res, en cambio le han hecho decir tantas
necedades, que casi tengo escripulo de ha-
cerle tomar parte en esta historia veridi-
ca, cutre las mil patrafias que de este per-
sonaje se refieren. La cuento como me la
ban contado; si se enfurruiia cl diablo por
el papel que eu ella representa, espero
que tenga & bien perdonarme, eu cambio
de los tormentos & que me ha condenado,
desde el dia en que me sopl6 al espiritu la
diabdlica mania de escribir.

A mediados dcl siglo XV, épocade re-

testigo de ello nuestros probervios, vivia
en Genova, laSoberbia, el caballero Guido
Arena. Su padre, poderoso en el comercio,
le dejo heredero al morir de inmensos ca-
pitales, y palacios, y aun de tierras, una de
ellas de marquesado. Asi pues Guido jacta-
base de jentil hombre, y lo justificaba con
sus nobles maneras y distinguida presencia.
La naturaleza, & la parque le dot6 de gra-
cias y hermosura, le di6 un carécter ar-
diente, desenfrenado por el lujo y la disi-
pacién: cu pocos afios malgastd casi todos
sus tesoros. Por el dia el ruido de sus ca-
balgatas y hazafierias, por la noche el
brindis de sus festines resonaba por la
ciudad, y todos preveian su completa rui-
na; en tanto que él se adormia entre los
tapices, sofiando con los placeres de sus
orgias

En medio de sns desordenes, Guido sen-
tia unos afectos que dehian haberle salva-
do; amaba, y tenia un amigo, el conde To-
rello, & quien su padre rindidé enienintcs
servicios. Julieta, hija del conde, y la mas
hermosa de Genova, dehia satisfacer con
su mano la honrosa deuda. Solo faltaba
ijna palabra de Guido para ser esposos, y
para que la noble Julieta le hubiese per-
donado sus escesos. En tanto Guido vendid
sus tierras, sos palacios, y perdid hasta el
Gltimo amigo. Amaba apasionadamente &
Julieta, y el temor de no merecerla Ic ha-
cia retraerse de su vista. Ademas presen-
tarse despucs de tan largo olvido, y cuando
se creerla que la desgracia solo le obligaba*
a hacerlo, noseria parecer interesado & sus
ajos? Jamas. Suamorno le baria sacrificar su
honor. Con esta idea jurd espatriarse has-
ta tanto que pudiera presentarse rico otra
vez , y poderoso, & su amada Julieta, por
cualquier medio que le fuese dable.

Salié furtivamente de la ciudad, lle-
vandose solo su espada, su bolsa vacia, y
sus tristes pensamientos. Pasedbase a la ori-
Illa dcl mar, cuando el demonio, que no le
perdia dc vista, le inspiré uu pensamien-
to que le hizo avergonzarse. Una gavilla
de vandidos, cou el nombre de hijos li-

lijlon , eu que cl diablo todo lo husmeaba, | Ires devastaba el pais. Ocurridle que su*
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prendas le liarian acaso reconocer por ge-
ie-, y entonces su fortuna seria rapida ; tal
perspectiva alhagaba sus pasiones tumul»
tuosas : pero él solo aspiraba & las riquezas
para su amada. No seria esto desmerecer
su mano? Aun lucliaba entre el bieny cl
mal que le combatian , cuando tuvo que
acelerar el paso por una fuerte tormenta:
bramo el trueno, se encresparon las ondas
y & su vista naufrag6 un navio.

Guido aterrado & tan funesta escena,
se arrodill6, y ord por los infelices que pe-
recieron, cuando vié sobre uua roca un
hombre , el U4nico gqne se libertdé del nau-
fragio. Estaba sentado sobre un cofre, mi-
rando con indiferencia las encrespadas olas.
Su talla era-de enano, su cabeza monstruo-
sa y hundirla entre los hombros , sus fac-
ciones disformes anunciaban la maldad.
Guido le contemplaba horrorizado, cuando
le vio levantarse sobre el arcon, y gritar
con uua voz de sonido inesplicable.

xBelzebut! Magnifica vista: bola, amigui-
to, prosiguidé dirigiéndose & Guido. A que
santo te encomiendas? No te has lava-
do bastante tus pecados? No me oyes? Aca-
so por la trapisonda de la tempestad? Ya
me va amoscando el ruido: ya basta. Los
tientos enmudezcan: disipense las nubes;
que salga cl sol. »

Guido vié con asombro serenarse los
mares y renacer la claridad. Quiso huir,
pero un poder sobrenatural le encadenaba
al terrible enano, que le dijo;

«Acércate sin miedo, soy un diablo muy
tratable cuando tengo buen humor: da-
me la mano. ilola! La retiras? no importa:
iercinos amigos, nos ayudaremos mutua-
mente.»

La voz del diablo eraronca, su ade-
man horrible, pero Guido dominado por
nna majta irresistible , le refirié su his-
toria.

«Bien, le respondi6é cl enano; tu eres
como mi primo Lucifer; cdistc por orgu-
llo: prefieres perderla & humillarte. Si yo
fuese que Ui me dejarla de tontunas y de
buscar aventuras estrafias, y buscaria
uu medio dc conseguir la mano de la jévcn,
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sin tener que arrodillarme & sus plantas.

Si hubiese diuero! esclamo6 Guido.»

El enano se baj6é del cofre, tocé nn re-
rosorte, y se abri6, viéndose en el fondo
innumerables riquezas y piedras preciosas.

Ya concibo, prosiguio6 el jéven, como
para vos no bay imposibles ' — Ah, repli-
¢6 cl monstruo : no tanto como te parece.
Darla yo estos tesoros por una pequefia

parte de lo que IU posees. — Ob! hablad...
todo os lo doy , mi destierro , mis pesare.s.
— Algo mas quiero. — No tengo nada. —

Tu figura graciosa y varonil, que es tan
proporcionada , como disforme la mia.»
Guido se estremecié. No comprendia la
idea del enano, pero sospechaba alguna co-
sa infernal. EI demonio prosiguid. »No es
como don, te la pido como un préstamo.—
Un préstamo, como? — Déjame tu cuerpo
por tres dias,y en cambio toma mis teso-
ros. — Mi cuerpo ,y eu donde he de me-
terme yo ?— En el mio. No te hallaras tan
desahogado, pero ten bien presente que es
solo por tres dias.»

Sin pararse a reflexion.ar lo criminal
gne pudiera ser nn pacto con Satana's, y
deslumbrado por el cofre lleno de precio-
sidades, cedi6 & sus deseos: su Unico escru-
pulo era cl de salir engafiado. Le hizo ju-
rar & cuantos santos se le figuré que le debe-
rian asustar al diablo, pero viendo con la
facilidad con que soltaba juramentos, sin
duda le inspir6 su angel bueno la idea do
hacer la sefial dc la cruz , y con efecto iba
4 persignarse, cuando el enano se puso pa-
lido, detuvo su brazo, y le confeso, venci-
do por un poder mas fuerte, que el encan-
to se disolveria igualmente en cuanto se
mezclase la sangre de los dos.

Se hizo el cambio : Guido so quedd me-
dio aletargado ; al olro dia se admiré de su
espantosa metamorfosis : abridé cl cofre , y
la vista dcl oro calm6 un tanto su dolor*
El enano no descuid6 cosa alguna y le pro-
vey0 hasta de viandas esquisitns. Quiso ha-
blar, y vié que su voz era la dcl demonio:
cerrd pues sus ojo*; enmudecid, y desespe-
rado y temeroso de ver hasta su sombra,
y pensando en si le dejarla el diablillo
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plantado, contd las horas y minutos. Por
Gltuuo pasaron dos dias, y lleg6 felizmen-
te la noche del tercero en que debia vol-
ver ¢l enano , pero no pareci6. Su deses-
peracion fue horrible : maldijo de los san-
tos, se macer6 las carnes ennegrecidas,
hasta que el desfallecimiento de sus fuer-
zas le rindi6 al suefio.

Eu aquel letargo de muerte, sofid ha-
Ilarse & los pies de Julieta; ella sc sonreia,
le prodigaba los nombres mas tiernos. Pe-
ro no era él el caballero arrodillado, era el
enano que tomd su figura, y qua habla-
ba con su voz. Guido gifiso prevenirla de
aquella metamorfosis, pero su lengua pa-
recia helada. Se dispertd, y solo vi6 en re-
dedor suyo el mar , y el sol que desapare-
cia. «Sin duda el cielo, se dijo & si mismo,
juQ presajia la desgracia que debo evitar.
Iré & Genes, y romperé el encanto que
fascina & Julieta , 6 moriré & sus pies.» Se
puso en marcha, evitando el ser visto en
todas partes , descansando en el despobla-
do, por temor do los habitantes , y por la
Ulche llegé 4 Genes, 6 mas bien & la casa
dc campo que habitaba el padre de Julieta.
Esta debia desposarse & la mafiana siguien-
te con Guido, y se celebraba la fiesta: En-
tonces conocié que babia procedido como
un insensato: que si la hubiera pedido per-
don de su conducta, y hubiera vuelto por
su honor , luchandocon los iufieles, seria
estimado, y se casarla con la que aliora iba
4 ser muger dcl demonio. Cémo evitarlo?
En donde presentarse con tal figura? Si ha-
iliise al menos & su rival 1

Guido pcrmanccia oculto entre unas
matas pensando en ello, cuando repar6 que
xm caballero ricamente vestido se acer-
caba duna ventana, & que sc asomo la her-
mosa Julieta. La voz dol caballero, su fi-
gura ora la misma de Guido, cl cual escu-
chd gxxc decia cl supuesto personaje. «Si,
acepto lu perddn , viviré siempre & tu la-
do, permiteme que dé xmn beso eu tu ma-
Al acercarse a k ventana se preci-
pité Guido a su encuentro, y Julieta lanzé
gritos terribles.

Infame, le decia amenazdndole con un

pufial: vuelverae mi cuerpo, ote hago vol-
ver al infierno. — Bien, destrxxye este cuer-
po, cs el tuyo Arreglémonos en razdn.
Concédeme veinte y cuatro horas mas; que
posea & Julieta, serds eu cambio el mas
poderoso. — Guido no le respondid. Eu
efecto, si le mataba, tendria gxic quedarse
con su espantosa figura! si le concedia
aquel dia, perdia & Julieta! Estrafia perple-
jidad! Singular duelo del hombre contra
si inismo! Solo el jdiablo luxbiera podido
desenmarafarse de alli, pero se gozabaen la
confusion de Guido : aunque por prixdeii-
cia habia empixfiado su espada. Las voces
y los pasos de varias personas le liicieron
conocer a Guido que iban & separarlos, y
quizéa para siempre; por lo que cediendo &
su furor se arrojé sobre su contrario cou
la idea de vengarse y morir. El diablomo
lo tenia previsto, y aunque hirio & su ene-
migo, recibié una pufialada en cl corazon;
ambos cayeron, se mezcl6 su sangre, y des-
apareci6 el encanto.

Una hora despues, Guido se cncontra-
ba herido en su lecho, y asistido de la tier-
na Julieta , de qgxxien fue amante y es-
poso, haciéndola disfrutar de una felici-
dad, que ella no sospechd el precio que le
habla costado. En cuanto al diablo no re-
fiere cl autor lo que fue de él: solamente
saca una consecuencia 6 deduccion de todo
esto, y es, que Guido durante su mclainor-
flsis ni sofid gixc podia interesar & su
amada, aunque conservase su buen cora-
z6n y sus estimables talentos , solo porque
le faltaba su linda figura; y que segun eso en
aquellos tiempos debian ser mas .atendi-
bles que otras, las prendas personales!

¢ Qué juzgan de su raciocinio las da-
mas de nuestro siglo XIX?

UNA AVENTURA

DB 1-UI9 XV.

M. Colvert, acababa de manifestar i.
S. M. C. el rey de Francia, que los traba-
jos de Yersalles estahau concluidos. Eii-
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cantado el monarca recorrié largas horas
los jardines € interiores del suntuoso casti-
llo. Todos & cual mas celebraban tanta ma<r,
mficencia, esforzandose en demostrar que
la gloria que resultaria al rey seria eterna,
o por lo menos duradera luengos siglos.

Ideg6 la noche, se iluminaron los salo-
nes, las damas y gentiles-hombres compi-
tieron en lujo y grandeza, y el rey goza-
ba del fastuoso aparato de tan brillante
reunién. Acercése a una ventana, y oyo
una esclamacion de terror que involunta-
riamente pronuncié una persona, & quien
no veia, porque los grandes cortinajes de
terciopelo estaban corridos, pero que co-
noci6 en la voz: era el célebre Bosuet, obis-
po de Meaux.

«Asombrado el rey, se metié por de-
tras de las cortinas, haciendo sefia al oficial
desu guardia y asu primer gentil-hom-
hre de camara de que no le siguiesen

» ;Qué ha sido eso, sefior de Meaux? —
Ah! respondié el ilustre orador: S. M. se
servird' escusarme cuando vea el especta-
culo espantoso que ha herido mis 0jos. » Y
con el dedo ensefid al rey, al través de la
celosia, el ancho circulo del parterre, ilu-
nuiiado débilmente por la luna. Alli, una
muger jigantcsca , adornada la cabeza con
una caperuza, parecida a la de las antiguas
brijias, y cuyo vestido estaba tornasolado
con rayas de tres colores, jba de un lado &
otro, llevando en su mano un enorme ma-
zo de hierro, con el que rompiay derriba-
ba por tierra las estatuas , los vasos, las co-
Imnuas y cuanto se veia. No hallando ya
objetos que demoler, se dirijid al castillo y
se armo en actitud de empezar a arruinar-
le. Aterrado el rey de la horrible solemni-
dad de aquella visién, estreché la mano
dcl prelado entre las suyas, y esclamo: »Sj
Dios lo quiere, débil es mi poder para cyi,
tarto. - bcnor, le contesté Bosuet; «Tanta
resignacion serd de gran precio para la
Providencia.» Luis XV entr6 en la gale-
na tranquilo é impasible; divulgaron des-
pués lo que habian observado, y otras va-
nas personas vieron igualmento la faalas-

el objeto de las conversaciones de Paris.

EL BAILE EN EL CEMENTERIO.

Cletenda rusa.)

Conviene respetar los muertos i

La casamentera (1) fue & visitar a los pa-
dres de Jacobo Shtellne y les dijo: » Vues-
tro hijo ya ha cumplido veinte afios, nin-
gun mozo mas garrido ha galanteado a las
jovenes de Korolevetz : yo conozco una al-
deanade 18 anos, hija Unica, y ala qne sus
padres daran en dote mil rublos; es pre-
ciso casar & este muchacho con Srascovia
Jtiomonozof.«

El anciano Shteline Illen6 el vaso de la
casamentera con el esquisito varénoukka.

que SUmuger puso sobre la mesa, y el
brcve_todo quedd arreglado. Je grUan etait
acit (6) comodice el refran. Al diasiguiente
ambas familias se presentaron los futuros
esposos: y antes de despedirse sefialaron dia
para la boda.

Fue divertida en estremo : el Tafe (41
hizo los honores de ella . asistiendo en per-
sona. Jamas sc reunieron doncellas mas
htidas n.de mas hermosas y bien trenza-
das cabelleras, conjuvones encarnados
corsés de pafio de pkta, botines de tafileU
de colores ni nunca bailaron los jovene.*
con mas alegna acompafidndose con el
label, o con la balalaika (5).

Lleg6 lanoche, ces6 la musica y el bai-
le, y se reunio6 la comitiva para acompafiar
a los esposos & su habitacion. Los anda,,0s
hablan bebido tanto & la felicidad de Jos
novios, las danzas tenian tan entusiasma-

|~ futervienea mojere» para arre-
glar las botlas, y se llaman asi.
(2) Licor fabricado con los racimos secos<

se compone con vino y miel

(oi“_
(4)
(5)

Sefior.
Guitarra con dos cuerdas.



dos los corazones, de todos, que las mugcres
no cesaron en su algazara , ni los hombres
cuidaron de descubrirse la cabeza al atra-
vesar por delante del cementerio.

Suspended vuestros cantos, csclamd el
sacerdote.— Al diablo ios muertos, y viva
el buen humor! Que nos importan esos es-
queletos que se estdn pudriendo debajo dc
la tierra? Quien piensa en infierno ni en
gloria? Locura, mentira ! Silencio para to-
da ciase de respeto; haced coro & las béa-
quicas canciones.— Por piedad , no repi-
tdis esas palabras impias. S. Nicolas haga
gne no las escuche el Eterno. Decir tales
blasfemias atravesando el cementerio! —
Dejemos perorar & ese fanatico. ;Quien
me sigue ? Vamos amigos , dadme la ma-
no, demos una vuelta de baile en el ce-
menterio. Las jovenes y los muchachos
formen la cadena, y el diablo si es buen
tafiedor venga & tocar la balalaika! « Mil
gritos responden & la jocosa invitacion.»
Corren y entran en el cementerio, se alar-
gan las manos... Pero dc repente entre ca-
da pareja se aparece una fantasma que
coge con la suya huesosa y helada aquella
mano que buscaba otra amorosay abra-
sando : el mismo Luciferse presentd a dar-
les la iniisica que pedian. Se dié la sefal,
y de pronto empez06 ia vuelta rapida, im-
petuosa.. horrible., sin parar. Tan veloz era
que el sacerdote no distinguia ninguna do
las figuras, y solo vela un remolino de
polvo espesoy sofocante. Los infelices lan-
zaban tan horribles alaridos que sus gritos
parecian los crujidos de la tempestad.

La danza duré uu afio entero.... al cabo
de él, paré. El Sacerdote acudi6 al sitio fu-
nesto seguido de fieles, y solo hallaron los
roidos esqueletos,y al piede los esqueletos
nna hoya profanelay circular que sus pa-
sos hablan socabado durante la rueda for-
midable. EI Padre , lloroso, recitdé sus pre-
ces,y dijo alos que le acompafiaban «De-
mos sepultura & los restos de estos infor-
tunados, pues conviene respetar los muer-
tos. » Levantaron los esqueletos con faci-
lidad; pero cuando quisieron terraplenar
la hoya circular ningln esfuerzo humano
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pudo conscgxiirlo ; y aun en el dia de hoy
si vais a Karolevetz os laensefiardn, repl-
tie'ndoos: «Es justo respetar los muertos!

BIOGRAFIA.

Baltasar Elisio de Mcdinllla, nacié en
la imperial ciudad de Toledo cl afio de 1590,
aungue ,no se sabe apunto fijo } pues de tan
eminente poeta ni aun circunstancias de su
vida se conservan, mucho menos de su na-
cimiento, y calidad. Fue vardn docto en las
ciencias, y las estudié con fruto y opimon;
dedicandose por inclinacion de su apaci-
ble caracter & las musas latinas y castella-
nas. Su ejemplo, su modelo y su maestro
fue cl célebre Fr. Feliz Lope de Vega
Carpid, con quien le ligaba una amistad
estrecha y afectuosa, cuyo estilo procuro
imitar en sus composiciones, y 4cuyos con-
sejos debi6 la escelcncla que en sus obras
se advierte. Igtiéranse hasta las circuns-
tancias de la muerte de Medinilla ,y solo
se sabe gne fue lastimosa y desgraciada,
acaecida en lo mas florido de su juventud,
¢ inocentemente. Se ignora el sitio de la
catdstrofe: solo se sabe que vivia por los
afios dc 16i8. De él nos han quedado po -
quisimas obras, pero estimables por su mé*
rilo, y tanto que algunos se estlenden has-
ta afirmar gne en la pureza del cstiio, y en
la elegancia de su versificacion habia igua-
lado a su digho contempordneo y maestro
Lope de Vega. Las obras que se conocen
de\stc gallardo y desgraciado ingenio,
son ; el poema dc la limpia concepci6n de
la Virgen, en octavas reales, impresion dc
1618. Discurso del remedio de las cortes
de Toledo < estos apuntes quedaron solo
manuscritos-, y se consideran curiosos €
instructivos en cstremojé igualmente no
se ha publicado del mismo autor un to-
mo en 4.® con el titulo de Rimas y Prosas.
También escribid una epistola & Lope de
Vega, qne confirmaba la justa y bien me-
recida reputacion que como poeta merecié
0 sus contcmpovanccsj y a la verdad n*
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podemos menos dc citar de dicha epistola
estos versos, prueba de su claro ingenio, y
noble talento.

Lejos del vulgo en soledad contemplo,
Mejor el cielo aqui, y en la esperanza
Fogosas ansias de gozalle templo.

Aqui mas libre el pensamiento alcanza
Dulces memorias de ia patria bella,

Que me enamoran mas con la tardanza.

Aqui el entendimiento sube a vella,
Y en lejos con su hermosa pesadumbre
Mueve & la voluntad para querella.

Seria preciso citar integra esta compo-
sicion , para dar & conocer las bellezas dc
detalle, la gallardia de los pensamientos,
y lapureza y nervio del lenguaje. Lope de
Vega compuso una elegia en memoria y
e.lojlo (le su digno amigo Baltasar Elisio de
Medinilla, que entre otras cosas dice:

Ya que sonaba de tu dulce lira
EI claro acento en verso numeroso
Por cuanto el sol en nuestro monte mira.

Las orillas dcl Tajo caudaloso
Escucharon tus doctos epigramas,
Memorias dc Salido y Nemoroso.

Honestas de tu amor brotando Ilamas,
Sus ninfas eu la méarjen parecian
Arboles de marfil con verdes ramas.

Y mientras que tus versos aplaudian,
Del ingrato laurel para tn frente

Las vencedoras hojas componian.

A Los elojios de tan gran poeta, hasta-
nan para hacer célebre el nombre de
Elisio.

SOBRE EL MODO DE ANDAR

DE L.VS ELEGANTES.

Uno de los vicios mas marcados de las
ig)ﬁoras elegantes es el de no saber andar;
U ' par,, re arraUran laaguida”®enl

te, imagina'ndose que es xin comprobante
de su ociosidad y por consiguiente de sxi
riqueza, el fijar dolorosamente en las pie-
dras xmos pies que solo estdn acostumbra-
dos & hollar tapices, 6 & ir en coche. Loi
mugeres no lo entienden en esta parte:
una de sus gracias mas espresivas consiste
en su aire y modo de andar ligeroy des-
embarazado.

Solo andando de esta manera se pue-
de doblegar la cabeza & esas ihclinaciorieA
imperceptibles, imprevistas; a esos saludos
inclinados sencillamente desde la cabeza,
y qne la celeridad del paso les quita es.a
afectacion profund.i, gxié los hace cumpli-
dos y de etigtxeta desagradable. Solo asi
inxcden lucir, sin descaro, esas ojeadas que
como rafagas alumbran nn momento: ésas
miradas & toda vista, (perniitaseiios la espre-
sion), que ostrastornany fascinan, y os ha-
cen separar como si 0s hubiesen herido el
corazon. En el dia de hoy nuestras damas
parece que todo esto lo ignoran: la moda
estd mejor por los tardos movimientos dc
cabeza, por los balvenes languidos y fati-
gosos de cintura, y por los 0jos que miren
de soslayo y entre cerrados, y que se apo-
yen desde lejos en otros ojos. Asi es qu«'
solo se hallan pasiones reconcentradas......
perdidas alimentadas sin esperanzas; y
no ya de esas fogosas, arrebatadoras que
Ilegan & su término eu 21 horas, como las
comedias clasicas. La semblanza dc las da-
mas sera una causa 6 un resultado de nues-
tra literatura? Esto es lo que no me atre-
veré & decidir , pero si que se observa en-
tre ambas cosas una cooconiitancia pro-
dijicsa.

ALBUM.

Liceo db grasada.;— Sabemos que c» rl
Liceo ce aguellahemosa duded 2 estan dispo-
niecb saloes para cofererdias literaries, j
aLe s hella daiertoun gelairete d(mokpodréule-
are tods los periddioss e se pubdican ene

di.cay;s:
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daono de los establecimientos literarios que se
banido planteando en Espafia, nos dan una nue-
va esperanza de que llegard un tiempoen que la
literatura y las artes tengan una adoracion uni-
Tcrsal en nuestro suelo.

ROsiKi.— En uno de los teatros de 1x Opera
ejecutdbase un dia un partitura de Mozart, y tan
desfigurada debian tocarla los mudsicos que un
caballero que habia en primera fila le pregunté
auno de ellos, de donde era aquella sonata. No
supo el masico qué contestarle, ni tampoco otros
dos & quienes se dirigi6 despnes el sugeto pre-
gnntador, pues ambos le respondieron que lo
ignoraban. En el intermedio de la dpera retnen-
se generalmente los musicos en un saloncillo
de descanso; refii-ieron el lance, y el gefe de la
orquesta exaltdse altamente diciendo: « uuen la-
briego sera el que eso pregunte :no es la musica
para loa ofdos del asno.» Encargé & los musicos
gne le ensefiasen ei sugeto para decirle cuatro
cusas:iba & principiar el segundo acto, cuando
uno de los violines le dijo, que era aquel caballero
que tomaba asiento. Dirigiose a él el director de
orquesta , y poniéndose algo colorado, csclamo
«bien venido, maestro Rosini: la partitura que
hemos tocado antes era de Mozart.— Si, eh! le
contesté Rosini, pues no lo babia conocido!» No
respondemos de 1xcerteza de esta anécdota.

OPERA ITALIANA EN PARIS.— Melle. PauUna
Garcia, hermana dela célebre Malibran, se bapre-
sentado por primera vez en las tablas &4 represen-
tar el papel de Desclemona en la 6pera el Otelo.
Los periodicos franceses tributan los mayores elo-
gios & lajovcn actriz , que ba sido nna intérprete
fiel de la amante abandonada, y que con magia
irresistible ba hecho sentir las emociones del a-
mor 6 del pesar, segln de sus labios se desliza-
ban los armoniosos ecos. Su timidez ha realzado
sus talentos; pues asi como otra persona hubiera
podido prevalerse de tan gloriosos antecedentes,
ella ba querido valer por si misma, y lo ba con-
seguido. Hay quien asegura que en el tercer ac-
to ha estado muy superior a4 su hermana ; acaso
porque sus coalidades no eran tan compatibles
con la escena. Por Gltimo , los amantes de las be-
llas artes ban encontrado una digna succsora de
lainmortal Malibran.

LA REDOMA ENCANTADA. E| sibado 2 dcl RC-
tnal se ba representado & beneficio del sefior
(leLucini, pintor de los teatros déla capital,

la comedia de magia anunciada con bastante an-
ticipacion, y de que dimos una Ugera resefia a
nuestros suscritores en uno de los numeros pu-
blicados. No nos parece oportuna la relacién
circulstanciada de ninguna clase de comédias,
pues de ese modo se quita la novedad, se destruya
parte de la ilusién,y la incertidumbre , que es
el estimulo de mayor vida que conoce el hombre,
desaparece cuando todo va previsto y sabido. Re-
comendamos , pues, la asistencia al teatro, vy
queremos dejar toda la sorpresay toda la ilusién
en su punto. Pero siéndonos facil sin destruir una
niotra tributar los merecidos elogios & los actores,
al sefior de Lucini, y al ingenio dcl autor lo hace-
mos de buena gana y de corazén. Se ha saca-
do un partido ventajoso de las combinaciones tea-
trales : se ha dado una prueba de que una come-
dia de magia puede ser algo mas que una panto-
mima de trasformaciones incoherentes y descabe-
lladas , y gne puede tener un mérito real y posi-
tivo. La Redoma encantada le tiene. Sin qui-
tar el colorido burlesco que debe barnizar esta
clase de comedias, sin carecer de los chistesy
.agudezas que son propias de ellasy de que abun -
da lade que hablamos, sc descubre al través un fon-
do de veidad, un tejido tan bien ordenado, unos
pensamientos tan fefices, una versificacion tan fini-
day seductora que revelan el talento del autor. La
feliz idea de intercalar cl lenguaje antiguo , la
espresion bella y exacta de los versos en que
principia hablando el Marques de Villcna basta-
ria por si sola & descubrir cl genio dcl sefior
llarzenbouch, & quien como amigo nos complace-
mos en tributar este homenaje de justa alabanza, y
como autor respetamos y encarecemos. El sefior
de Lucini parece que ba trabajado & competencia;
lu inspiracion ba sido reciproca ,y el triunfo de
ambos. La decoracion de los tejados iluminados
por la luna, aun con relacion a las preciosas de-
coraciones que ba presentado este habil artista,
ha sido sorprendente y de lo mejor gne se pued*
ver. Los actores ban estado felices. La maquina -
ria bien servida. Creemos que se realice nuestro
prondéstico, y que todos acudan & ver La Redo-
ma encantada , y & recompensar los esfuerzos
de la actual compafiia dramatica , cuyo celo no
podemos menos de elogiar'allamente.

MADRID:

Imprenta de O mai™a.





